POUR UNE ADMINISTRATION PROVISOIRE
DES NATIONS UNIES SUR LA TCHETCHENIE

Appel an Secrétaire général et aux Chefs d'Etat et de
Gouvernement des pays-membres des Nations Unies

Nous citoyens tchétchénes, russes et du monde entier,

nous adressons un appel confiant aux Nations Unies et aux Etats qui ont a coeur les finalités de la vie et de la civilisation
dans ces confins d'Europe, effacés de la conscience de 1'Occident et des pays libres, livrés depuis 10 ans aux troupes
d'occupation du Kremlin.

L'Etat russe reconduit une tragédie qui se poursuit depuis trois siécles, d'occupation en occupation, de déportation en
déportation, d'extermination en extermination. Cette colonisation multi-séculaire est une honte pour I'humanité enticre et
une désolation qui unit, plus qu'elle ne divise, les peuples russe et tchétchéne dans une commune infortune.

Nous Tchétcheénes,

Depuis dix ans nous voyons notre pays dévasté, notre capitale Grozny rasée au sol, nos villages, nos champs, nos foréts et
notre peuple devenus les cibles quotidiennes d'une guerre qui semble ne pas avoir d'autre but ni d'autre épilogue que notre
anéantissement définitif.

Nous voyons nos fils et nos filles, nos péres et nos méres, nos maris et nos épouses, nos fréres et nos soeurs, enlevés au
coeur de la nuit, déportés, emprisonnés, torturés, violés, mutilés et assassinés.

Nous voyons avec angoisse croitre le risque que quelques-uns des plus jeunes et des plus faibles d'entre nous, élevés dans un
monde qui ne connait que la guerre, cédent a la tentation du terrorisme et s'en remettent a un "courage assassin", qui les
rendrait égaux aux occupants.

Nous avons vu nos fragiles institutions consacrées par un vote démocratique en 1997, reconnues par la communauté
internationale et par la Fédération de Russie, d'abord délégitimées, ensuite remplacées par un gouvernement fantoche, avant
d'étre finalement ¢éliminées par un référendum-farce.

Nous Russes,
Nous savons que les corps de nos enfants en uniforme reviennent par milliers rejoindre furtivement les cimetiéres de nos
villes et de nos villages.

Nous savons que nos soldats ont été condamnés a commettre d'innombrables atrocités et des crimes quotidiens sur ordre de
quelques autocrates et de quelques généraux cyniques et vénaux.

Nous savons que cette guerre tue des hommes et des femmes par dizaines de milliers et, avec eux, I'espoir de la démocratie
et de la liberté que, depuis la fin de la guerre froide, nous cultivons dans nos coeurs pour notre pays.

Nous citoyens du monde entier,
Nous partageons les sentiments d'horreur qu'éprouvent beaucoup de Russes et les sentiments de terreur qui hantent les
Tchétchénes face a la dévastation de ce petit bout d'Europe et du monde qui s'appelle encore la Tchétchénie.

Nous affirmons que ce qui s'abat sur cette région délaissée en toute connaissance complice ressemble chaque jour un peu
plus a un véritable génocide.

Monsieur le Secrétaire Général, Mesdames et Messieurs les Chefs d'Etat et de

gouvernement,
Nous considérons intolérable que la communauté internationale s'obstine a ignorer la poursuite quotidienne de ce drame
absolu; il n'est pas admissible de fermer les yeux et de se soustraire aux responsabilités qui reposent sur tous et sur chacun.

Nous soutenons le plan pour "l'indépendance conditionnelle" présenté par le Ministre des Affaires Etrangéres de la
République tchétchéne d'Ichkérie, Ilyas Akhmadov, qui propose l'institution d'une administration provisoire des Nations
Unies, sur la base du désarmement de I'ensemble des forces tchétchénes et du retrait de toutes les forces militaires et de
I'administration civile russes. Au terme de cette période de transition, au cours de laquelle 'ONU aurait la charge
d'administrer le pays et de coordonner la reconstruction de 'ordre civil, politique et matériel d'un territoire jonché de ruines
et de fosses communes, les citoyens tchétchénes survivants seraient appelés a élire leur parlement et leur gouvernement.



Nous, citoyens tchétchénes, russes et du monde entier,
Nous vous demandons solennellement et avec confiance de prendre immédiatement toutes les initiatives nécessaires pour
que le Plan Akhmadov pour la paix et la démocratie soit étudié puis mis en oeuvre.

Nous souhaitons que, sur cette base, un Représentant spécial du Secrétaire Général des Nations Unies pour la Tchétchénie
soit nommé le plus rapidement possible.

La sécurité des Russes et la vie des Tchétchénes ne peuvent étre sacrifiées a la logique d'un conflit que personne ne peut
espérer vaincre sur le champ de bataille. Il appartient a la communauté internationale et aux Nations Unies de permettre a
deux peuples qui sont, chacun, en train de perdre une guerre, de gagner ensemble une paix honorable.
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Vous pouvez signer l'appel et I'envoyer par fax au numéro indiqué ci-dessous ou le signer

directement sur le site du Parti Radical.
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